Derstellung ohne Montage-Mutter

9 view without mounting-nut
’/:%§;,/

~

o~

IS
o 60,5
(o]
— 85
= e

Kabel Typ / ceble type:
LIYY 6w 2x0,25mm?

1000 +30

44?0 1.

< swn/

Mutter SW24
nut SW24

Scheibe
washer

Einbauvarianten .
possible mounting positions

TECHNISCHE DATEN

@ 21,5

Dichtmanschette
segling sleeve
Material: TPE

Schaltpunkt bei einer Neigung von al2°t4°

em Drehpunkt vom Schwimmer, gemessen ohne Medium,
max. 3 mm Wandstdrke, Einbeudffnung $22-23 mm

mex. Anzugsdrehmoment 1,8 Nm (bei Bohrung @ 23 mm).

Switching point with an inclination of al2°#4°
at the top of the switch, measured in the gir,
max. 3 mm well thickness, case size $22-23 mm
starting torque 1,8 Nm (with mounting hole @23 mm)

TECHNICAL SPECIFICATION

Schaltspannung:
Schaltstrom:
Schaltleistung:
Kontaktart:

B 7S

Mediumdichte:
Schutzart:

mex., 250 V

max. 1 A

max. 50 W / VA

A oder B je nech Einbaulage

switching voltage
switching current
switching power
contact form

N/0 or N/C depend en mounting position

min, 0,6
IP 67 DIN EN 60529

medium density
protection class

WH BN Betriebstemperatur: -25°C...+105°C operating temperature
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